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Satze im Chorbuch Weihnachtslieder, die nicht bei anderen
Verlagen geschitzt sind, kdnnen einzeln in Chorstarke beim
Verlag bestellt werden. Wir verweisen im Zusammenhang mit
dem vorliegenden Chorbuch auf die Rechtslage, nach der das
Kopieren geschiitzter Noten nicht erlaubt ist.
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Weihnachtslieder ist Teil des Liederprojekts von Carus und
SWR2. Ausgehend von den Wiegenliedern hat das Benefizpro-
jekt viel Resonanz gefunden. Neben dem gleichstimmigen Chorbuch
sind u.a. auch Chorblicher zu drei und vier Stimmen erschienen
sowie ein Musizierband fiir Singstimme, Klavier und instrumentale
Oberstimme ad libitum. Weitere Informationen auf S. 178-179
sowie im Internet auf www.liederprojekt.org.

Um ein Lied abwechslungsreich und unter Mitwirkung der Gemein-
de oder des Publikums zu gestalten, kénnen die Materialien auch
gemeinsam im Wechsel verwendet werden. Hinweise dazu geben
die Symbole beim Liedsatz:

SA|[SA] Ubereinstimmende Tonart im 3-stimmigen

Chorbuch bzw. im 4-stimmigen Chorbuch
Ubereinstimmende Tonart im Klavier- und
Musizierband

Die Ziffer hinter dem Symbol bezieht sich auf die Nummer im
jeweiligen Buch.

@ Track auf der beiliegenden CD



Vorwort

Weihnachten ist eine besondere Zeit. Vor allem die Musik
verleiht ihr einen festlichen Glanz. Die vielen Lieder und
Chorsitze aus unterschiedlichen Jahrhunderten und Lan-
dern machen Advent und Weihnachten musikalisch interes-
sant und reich. Diese Vielfalt und Farbigkeit spiegelt sich im
vorliegenden Chorbuch wider, das gleichstimmigen Chéren
- ob in Schulen, Musikschulen oder Kirchengemeinden —
eine Fundgrube sein mochte.

Das Chorbuch enthélt Bicinien, Motetten, Lieder, Gospels
und Popsongs, also festliche Musik zur Advents- und Weih-
nachtszeit aus sechs Jahrhunderten und aus unterschied-
lichen Stilrichtungen. Neben Werken bekannter Kompo-
nisten wie Bach, Praetorius, Mendelssohn, Debussy, Rutter
oder Chilcott finden sich rund 35 neu beauftragte Arran-
gements. Es sind Komponistinnen und Komponisten aus
vielen Landern beteiligt: aus Deutschland und der Schweiz,
aus GroBbritannien, Schweden, Danemark, Italien, Polen,
Israel und Japan.

Bei der Auswahl und Beauftragung der Chorwerke wurde
Wert darauf gelegt, sowohl leichte als auch anspruchsvolle
Werke in der Sammlung zu prédsentieren, immer mit der
MaRgabe, eine gute Singbarkeit zu garantieren, sei es bei
kleinen Besetzungen mit nur zwei Stimmen (SA) fur junge
Stimmen, sei es bei groBen Besetzungen mit vierstimmigem
Frauenchor, Solostimmen und Klavier. Um eine moglichst
breite Verwendbarkeit zu ermoglichen, wurden bevorzugt
Werke mit Klavierbegleitung beauftragt.

Die Chorsatze sind im Buch in alphabetischer Reihenfolge
angeordnet. Davon wurde nur abgewichen, wenn ein bes-
serer Umbruch ohne Wendestellen erzielt werden konnte.

Dem Chorleiterband liegt eine CD bei. Der Ulmer Spatzen
Chor hat unter Leitung von Hans de Gilde ausgewéhlte
Kompositionen fur das Chorbuch eingesungen. Ein Icon
beim Liedtitel weist darauf hin. Neben dem Chorleiterband
gibt es das Weihnachtslieder-Chorbuch auch in einer Chor-
ausgabe ohne CD, in der die instrumentale Begleitung auf
Stichnoten reduziert ist.

Das Weihnachtslieder-Chorbuch fir gleiche Stimmen er-
ganzt die beiden gleichnamigen Chorblicher fur drei- bzw.
vierstimmigen gemischten Chor, die im Rahmen des Lieder-
projekts (www.liederprojekt.org) erschienen sind. Lieder,
die auch in den anderen Chorbtichern oder im Musizier-
band fir Singstimme, Klavier und optionale instrumentale
Oberstimme vertreten sind, werden ebenfalls durch ein Icon
gekennzeichnet. Dadurch ertffnen sich vielféltige Moglich-
keiten, verschiedene Chorbesetzungen zu kombinieren oder
Mitsing-Konzerte zu gestalten.

Wir wiinschen uns, dass die 70 Werke dieses Chorbuchs
das Repertoire eines jeden Chores mit gleichstimmiger
Besetzung bereichern, seien es Schulchore, Knabencho-
re, Jugendchore, Kirchenchoére, Madchenkantoreien oder
Konzertchore mit zwei- bis vierstimmigen Besetzungen.

Ochsenhausen/Ulm, im August 2013
Klaus Brecht Hans de Gilde Dr. Klaus K. Weigele

\%

Zur beiliegenden CD

Ulmer Spatzen Chor, Leitung: Hans de Gilde
Klavier: Barbara Comes

Der Ulmer Spatzen Chor feierte im Jahr 2008 sein 50-jdh-
riges Jubildum und zahlt seit vielen Jahren zu den profilier-
testen Kinder- und Jugendchéren in Deutschland. Ca. 225
Kinder und Jugendliche singen in zwei Vorchorgruppen,
im Kinder- sowie im Jugendchor unter der Leitung von
Hans de Gilde. Der Ulmer Spatzen Chor gewann zahlreiche
Preise in der Solo- und Gruppenwertung auf Regional-,
Landes- und Bundesebene beim Wettbewerb ,Jugend
musiziert”. Die stilistische Bandbreite des Repertoires reicht
vom Volkslied Giber Renaissance, Klassik und Romantik bis
zu Werken zeitgendssischer Komponisten, die dem Ulmer
Spatzen Chor gewidmet sind. Durch Rundfunk-, Fernseh-,
Schallplatten- und CD-Aufnahmen und durch zahlreiche
Reisen in die USA, nach Israel, Japan, Russland, Stdafrika
sowie innerhalb Europas verschaffte sich der Chor einen
Bekanntheitsgrad weit Uber Ulm hinaus.

Der groBte Teil der Aufnahmen erfolgte am 12. und 13.
Juli 2013 in der Kirche Heilig Geist, UIm. Tonmeister und
Mastering: Moritz Bergfeld.

Die CD ist auch einzeln erhéltlich als ,, No&l Nouvelet. Weih-
nachten mit dem Ulmer Spatzen Chor", Carus 2.135/99.

Carus 2.135



1 Angels’ Carol -

Text und Musik:

John Rutter (*1945) 1987
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2 Als ich bei meinen Schafen wacht )2

Text und Melodie: Geistliche Kirchengesinge, Koln 1623
Satz: Jirgen Essl (*¥1961) 2013
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3 Ave Maria

Musik: Josef Gab

Nr. 1 aus: Carmina Sacra WoO 7 (1886)
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4 Away in a manger (o) Text: iiberliefert
Melodie: William J. Kirkpatrick (1838-1921)

Satz: Christoph Miiller (¥*1989) 2013
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5 Brich an, du schones Morgenlicht -

Text: Johann Rist 1641

Melodie: Johann Schop 1641, bei Wolfgang Carl Briegel 1687 ,,Ermuntre dich
Satz: nach Johann Sebastian Bach (1685-1750) BWV 248
von Hans de Gilde (Stimmen) und Paul Horn (GB-Aussetzung) 2013

 Nu . | | | L | | | | [

ST .
i = “?FZSI‘:&
S ) | | [ | !

1.Brich an, du schd -nes_  Mor - gen -licht und lass_ den_ Him - mel _

Du_ Hir - ten - volk, er - schre-cke nicht, weil dir _ die_ En - gel_
2. Will - kom - men, sii - Ber_ Brdu - ti - gam, du Ko - nig_ al - ler_
A Will - kom - men, Je - su,_ Got - tes Lamm, ich will dein Lob ver -
y 4 ﬁ f—T T I T
A (e~—C—Jg— 1 I — T f  ———— — f
.#_I_‘ﬁl —] —— 1 ] ] J_#i_l_‘_i = - ] ] ] —] 1
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- I 1 1
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7 C 1 e et I — i:

dass die - ses schwa - che Knd - be - lein soll_ un - ser

Aw ich_  will_ dir all_ mein Le - ben lang von_ Her-zen
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zu__ den_ Sa - letzt - lich Frie - den_  brin - gen.
du,_ da__ wir__ uns bist Menschge - bo - ren.
ﬁ I — | I;_I t
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3. Lob, Preis und Dank, Herr Jesu (
sei dir von mir gesungen,
dass du mein Bruder worden bist
und hast die Welt bezwungen;
hilf, dass ich deine Giitigkeit
stets preis in dieser Gnadenzeit
und m&g hernach dort oben
in Ewigkeit dich loben.
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6 Canzone dei zampognari

Text und Melodie: Beginn eines neapolitanischen Hirtenlieds mit Dudelsack
und Schalmei von Alphonsis Maria de Liguori (1696—1787)

Allegretto moderato Satz: Eduardo Marzo (1852-1929) 1904
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7 Den die Hirten lobeten sehre

Nr. 24 aus: Die Geburt Christi op. 90 (1894)

Text: bei Matthidus Ludecus 1589,

nach ,,Quem pastores laudavere” 15. Jh.
Melodie: Hohenfurt um 1450

Satz: Heinrich von Herzogenberg (1843—-1900)
(,,Kommt und lasst uns Christum ehren®)
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8 Ding dong! merrily on high s

Text: George Ratcliffe Woodward (1848-1934)
Melodie: Branle de 1’Officiale aus Thoinot Arbeaus Orchésographie 1588
Satz: Grayston Ives (¥1948) 2013

With a swing J = ca. 80
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9 Das Geheimnis / Tajemstvi

Text: Pavel Tumlif
Musik: Petr Eben (1929-2007)

Andante . =48 p——3—
1 ’A\In ﬂ D) - I - T |k1 |k1 |k1 !&_4_
Sopran I _@_.qv ! ] ﬂ:ﬁ:’:r_ﬂ__&
Tief in der See - le
Hlu -bo - ko ve mné __
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bu - de to vsr-di¢-ku, _

zam - ky.
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Je-der hat ein ge-heim’ Kédm-mer-lein, gar- o
C vo-kla-dy, o ja-kych se vam nes - ni.

Kaz-dy ma ta-jem-stvi, ko - mur-ku ’

=
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11 Ecce Maria

aus: Musarum Sioniarum (1607)

Text: Antiphon zur Vesper am 1. Januar (Circumcisio Domini)
Musik: Michael Praetorius (1571-1621)
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Text und Melodie: Weihnachtslied aus der Bretagne, vor 1876
Satz: Klaus Wallrath (*1959) 2013
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Dy, r— I 4 v 4 r—
Mille an -ges di-vins, mil-le sé-ra-phins vo-lent & D’er
f) L A A |
- I I\, | I
| VA4 1 1 1] 1] 17
YO r— 4 v r
Mille an -ges di-vins, mil-le sé-ra-phins
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S 1 I N 1 [ T | ) | =
- ~Z = - Fo—@ 5 D
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4. En cebeau jour so - len-nel dort, dort, dort ’Em-ma-nu-el.
SII
f) | f \ | p— !
S ) H I N 1 [ T | ) | D
P 0 77 T 77 o Y B . A S
'@E vi j i i ® I ’ ) | | I Il = [IY |9] =1
. | | 7 I T 1 1 1] L/ "4 1] I
D] T Y1 T 14 14 Y1
4. En cebeau jour so - len-nel dort, dort, dort I’Em-ma-nu-el.
A
f) | f N . p— | | A\
o 7 I N1 1 1 [ 1 I 1 | I IhY
g [V Il TIT Il Il e | Il I Il T * R F
(e6N"_17 = 1 = 7 | 1
ANEY4 |} | | | ) 1/ 1/ |74
e . o v
4. En ce beau jour so - len -nel dort, dort, dort ’Em-ma-nu-
p A Il :P,\ T T K t |k\, i |kr N 2] \' =D H- I’J£
‘ e 45— Lt = =
ANEY4 [} 2 1 Y71 1 1 d I:l' hd
o F F F F S AL | :
S o— ' — — — o —
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Mille an - ges di - vins vo
!g Py A |
= | N [ |
1) fo] | - " R Il | -
D —7—¥—F— D . —— —1
Q) 14 v T Y 14 Y
A Mille an-ges di-vins, mil-le sé-ra-phins \
iy e T N T
_ﬁwp_b_P—R" R Er_F\ 77 }
T 7 1 1 1
ANIY4 1 17 L/ "4 1 4 | /1]
")) T vy —r T r—v
el. Mille an-ges di - vins, mil-le sé-ra - phins
) ) D Do
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P 1 :} :L i'—d__'__
P —
- - T ™
b+ —e o o -
Z 517 r & H

i i i
N .
> .1eno mosso pocorit. . . . .. ...
P

49 oco pesante 2\
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o D - I IR o T 1 A T
y i r) P — - \: 7 L | I‘ I\, T
'{v“ Z - Q} 1 17 T 7 u'
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({\\0 vo-lent a I’en-tour de ce Dieu d’a-mour.
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vo-lent a I’en-tour de ce Dieu d’a-mour.
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14 ES ISt eln ROS entspmngen Text: Str. 1-2 Trier 1587/88; Str. 3 bei Friedrich Layritz 1844

OF Melodie: Koln 1599, Satz: Tilman Jiger (¥1961) 2013
A Fadd9 Bhadds/F Fadd9 Bhadds/F Fadd9 Bhadds/F
s - — — - —
-%9—4—4 T T . 7T
Klavier mf ;E ?:: E ;E ?::% ;E C:i%
. Ik\ Ik\ qI 1 Ik\ Ik\ ql : T :k\ Ik\ ql 1
% } L ) —— o m— ——
’If O tlf O ’If o
, L L e o e o
e g Sooren il I - — i
&> = 7 22— = —
®  Sopranll | I T | I —
1. Es ist ein Ros ent-sprun - gen aus el - ner__
2. Das Bliim -lein, das ich mei - ne, da - von Je -
A Alt 3. Das Bli - me-lein so klei - ne, das duf - tet__
A+ - — I f —1—
[ Fan N 1 I | | |
AN | oK) v ==
\ e mf o
A Fadd9 Bhadd9/F Fadd9 Bbadd9/F Am?7 Dm?7sus4
&>
‘ ;)V (2 e
F 22 ¢
‘ Ik\ Ik\ qI | Ik\
“ } L — ) } > >
(s o .
Stmiie
s W Lo
() .
o 1 } I T
y ANV | — | 1 Il -
- F— = —
T F
— Wur - zel zart, uns die Al -ten
- sa - ja  sag't, uns ge -bracht al -
___ uns__  so siif3; sei-nem hel -len
Inl | T T T T
y AWNZY } 1 - 1 | | 1
[ v N 1 | | | 1 T :l
ANIY4 Il | | | 1 Il i i i
Ko = & - & =
S —
A Bbh6 C Fadd9 Bhadds” Bhadde/F
A
O .
} )
—— |
N3 =
Q,A
Jes
rie, die rei
treibt’s  die Fir
——
g & B
Am?’ Bb®
———
] ‘_P _'_
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o | | I i T |
o — £ - 7 D T T I —
AN 7 | " . (] 1 | I.
2 | A
und hat ein Blim - lein bracht
aus Got - tes ew - gem Rat
Wahr’  Mensch  und wah - rer Gott
In 1 T T
fon>— S - t T T T T T T i
ANE"4 1 1 [ [ 1 1 1 [
e ;- h-d-. bo- = h-d- =
p P F Em’ A7 Dm’ G’ Am’
p” A i "
( {e5> Z i'_ —
) : y
% i3 8 2 =
P cresc.
(B—==> A R — : : N
= = s=ss == e . s
-
19 mf cresc
) fl | | fl
9" o— = m - O I
ANIY4 I 1 1 I r" © I
D) [ I I [
mit -ten  im kal - ten
hat sie ein Kind ge
hilft uns aus al - lem
o)
y s — = | f —1—
D= I —— o)
e mf cresc. S
Gm? C sus7 Bhadd9/F Fadd9/”
)
‘ {en>
ANEY4
SF %
‘ P a— n
g — T T
Lo —— r——
4 -
22 dim.
7 () | | ,
A —F I '
A" — %
v ]
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&Q\ - ben  Nacht.
\Q, lig  macht.
, \S\’b' sind __ und Tod.
(\% I I 1 I -
/' O [ & () _9_ ﬁ.
G’/B C7/Bb F/t
prr P
! : ==
o b ¢
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26 .
mfl. | _ dim - P
7 2P =D Fr —— 1
— a= - 8 Rarom S = (o3
Es ist ein Ros ent - sprun - - gen.
Das Bli - me - lein SO klei - - - ne.
— — I I
';)’DVII' 7= S I{,OI — =h'o=L = I_dl_
N m . o u . =y
f = dim. = P
A F G/F G°/F F HO7/F Ge7/F G°7/F Fadde
yaimry o 5 T
[ F an N 0 L r
o5 F EF b F # h‘F bF F 2
mf dim. r
raxl @ @ ® @ ® @ @ ® 1 I
R e e e e = = = e = =
o F—F— - o —o— - o —7

Dieser Satz kann im Wechsel mit dem 4-stimmigen Satz von Michael Praetorius aufgefiihrt werden.
© Carus-Verlag, Stuttgart

15 Es ist fiir uns eine Zeit angekommen

Text und Melodie: Sterndreherl®

&
D
Sopran III P —— 'P:.CbgA‘E—
D) y— v r I Y y | Q,b
1. Bs st fur uns ei - ne Zeit 600 1st fur
2.In  ei - ner Krip - pe der Hei & Heu und
3.Es kom-men Kon® - ge ihn an .in - Stern  fiihrt
f) & . .
Alt G © i — j
N & Q T
3 -
y N N o [ N
- | r. T
2
D v.¥ | | | | =1 r
uns ei-ne gro - Be Gnad! __ Christ, der fur
Stroh in__ kal - ter Nacht lein lie - gest
sic  nach Beth - le- he ab, brin - gen
44 —
{?s T N — f — p $ I
ANEY4 1 | I\, 1
Ny o ¢ g L
bl & - ser Hei - land Je -su Christ, der __
% Zwi - schen Ochs_ und E -se - lein lie -
&Q\’ Kron____ und Szep-ter le - gen sie ab, brin -
’bl\e
N\ | | | N N
o r— ot e
O ——f——o—|o— & =
& 1
< L uns, der fir
Qf\ gest du, lie - gest
gen ihm, brin - gen
I I \ \ I i | —| (3
1 1 IAY IAY 1 | | | yA
7 7 T - o | —
SN———— = -‘-
) der fir uns, der fir __
S lie - gest du, lie - gest__
?\\) _-n ihm, brin - gen ihm, brin - gen__

© Car... verlag, Stuttgart
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17 Es kommt ein Schiff, geladen

aus: Der Jahrkreis op.

5 (1932)

[s3)

Text: Daniel Sudermann 1626
Melodie: Koln 1608
Satz: Hugo Distler (1908—1942)

© Car... verlag, Stuttgart
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) 4 . ! ; : |
o = 3 | 1 T I — ; L] — I 1 [ ]
Sopran |i%e rer—r—r-— i =%
1. Es kommt ein Schiff, ge - la - den bis an sein’ hochs - ten
2. Das Schiff geht still im Trie - be, es trigt ein teu - re
3. Der An - ker haft’ auf Er - den, da ist das Schiff am
A 4. Zu Beth -le-hem ge - bo - ren im Stall ein Kin - de -
sooran 11 | 2= — e B =
opran ‘?_4 :’ — c’ 2, i ] ! I '4:
1. Es kommt ein Schiff, ge - la - den bis an sein’ hochs - ten
2.Das Schiff geht  still im Trie - be, es trigt ein teu - re
3.Der An - ker haft’ auf  Er - den, da ist das Schiff am
A H4’ Zu Beth - le - hem ge - bo - ren im Stall ein Kin - de -
Al i e e —— — e > e — 2
t -@—42) ‘I‘JJ‘I_' to—2 —c I&J’I‘I_ N—T—&
§ o o o g )
¥ ik
1. Es kommt ein Schiff, ge -la - den bis an sein’ hoch- “
2. Das Schiff geht still im Trie - be, es trigt ein  ter
3. Der An - ker haft’ auf Er - den, da ist das
4. Zu Beth - le - hem ge - bo - ren im Stall ein
: é
() 4 , . p—
. o . F—I8 e o F o — -
. ——— & &\?30‘
Bord, trigt Got - tes Sohn voll Gna
Last; das Se - gel ist die Lie
Land. Das Wort  will Fleisch uns wer
lein, gibt sich  fir wuns ver - lo
[ M |
L] T 1 IQ
1 I : i
Bord, trigt Got - tes Sohn voll Gna
Last; das Se - gel ist die Lie
Land. Das Wort will Fleisch uns wer
A lein, gibt sich fur uns ver - lo
o ———— : i %
\e) =] | = —] 1
— @
Bord, tragt G
Last; das
Land. I
lein,_____
7
r I .
%I .
den, des Va - te; bQ/
be, der Hei O st
den, der Se’ sandt.
ren; ge - sein
o ————
= = ;
| - - (&) 1 ~ ry
s 1
den, . Wort.
! k Mast.
INS) sandt.
(\\> sein.
- )
Q;Qo T t Ho— T 73
R 5@ <
N —
AN
| O’b'
de Q,O\ Va - ters ew’ - ges Wort.
’ D~ Hei - lig Geist der Mast.
c,Qo der Sohn ist uns ge - sandt.
?\\5 , ge - lo -bet muss es sein.
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Text: Paul Gerhardt (1607-1676) 1653
Melodie: Johann Criiger (1598-1662) 1653
Satz: nach Johann Criiger, Klavierarr. von Klaus Brecht (¥1953) 2012

© Carus-Verlag, Stuttgart
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T - ) T T 1 _|F r =z _,’_'_p;b
ANIY4 A~ A ! ¥ = l—d ! ! Il | Il | Il | |
2 Instr. D) ! -'& et
ad lib. - — — F—P—P—
O s i e i i
N
A F C F | Gm  F/A c4 8 F Bb F C
. | | . | I .
Sopran A EZ-F—] ] I e ———— I o | ] I
Alt e < % & 7 f r F < i
o r g f T T rr f f r
1. Froh - lich soll mein Her - ze sprin - gen die - ser Zeit,
2. Heu - te geht aus  sei - ner Kam - mer Got - tes Held,
3. Ei ) kommt und lasst uns lau - fen, stellt euch ein,
9 > B 3 ! i ! | t

N (5.5 = e=e_—- T
rge ) =z = I = < — ]

oder z | r r %

Klavier ‘ ™ ) =} | - . . ] i

7> > 7 = f I ] 7 f 5
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=f r T 1 _F N
da  vor Freud al - le En - gel sin - 6@' wie mit vol - len
der die Welt reiit aus al - lem Jam - \ﬁ Mensch dir, Mensch, zu -
grol und Kklein, eilt mit gro - Ben AN der vor Lie - be
In 1 I I l ‘! T l

T b = —F
o < ’ i
ra -y I r i I t N
b = ———

' | I 1 | *
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19 Freu dich, Erd und Sternenzelt

Text: Leitmeritz 1844
Melodie: B6hmen 15. Jh., Leitmeritz 1844
Satz: August Blank (1902-1995)

Sehr lebendig
[ | g pe— mf |
Sopran I e B s B s 7 m— | — ] - 1 ! T . .
- . e 1
Hal-le - Iu - jal 1. Freu dich, Erd und Ster - nen - zelt! Hal -le - lu -
0 4 f p— p—— mf | [ [
Sopran II — g1+ 1 - — ] J I 7
Alt —o == — — —t f f
A o
Hal-le - lu - ja! 1. Freu dich, Erd und Ster-nen- zelt!
6
) | |
I | I I
[ Fan)

Got-tes Sohn kam in die Welt!

:I:#—

K2
Hal-le -lu - ja! Got-tes Sohn kam in die Welt' .2 \)c,'
>
.
SN
| | . B
T -t,f_ Q,bo .| T
< T
! 1 \OQ; heut ge -bo -
B
<

I S ¢
=
Y- =

TN
ofls
| | a
WL 5
L Y T
ok
N
= [k
L s 10
o
%"qzi i

TN L
N :
> 1 I
D = it

o I |
ward er__  heut ge -

LA

r3 - ]
PN |1
= 1 T

2. Seht, der schons-ten

D™

?5) . der  schons-ten Ro - se Flor! Hal -
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° ] [r— I
T T | 1 T 1 |
2, =N
| Il | | | | Il 1 | Il |
D)  se— T T | I | =
Sprieft aus_ Jes - ses Zweig her - vor! Hal - le - lu - ja!
[ 4 | m— | ! . N N
o T T 1 T 1 T | 1 | e | T T | N \ 1
l’f\\'\ - I 1 I 1 1 T 1 T T I T I\, I I
ANEY4 | 1
Y, | C | f H—f_dr
SprieBt aus_ Jes - ses Zweig her - wvor!_ Hal-le - Iu - ja!
32 .
() 4 P luf I [— | | I
P’ ] | | 1 | 1 I 1 | | 1 1 | | |
= Il | | | | |
(o * e * 22| “ : i “
Dy} l — i ——
Uns zum Heil er - ko - ren, ward er__ heut ge - bo - ren,
pif
Aa Unls zulln Heil er - ko_- ren, _ . . j— p— p—
o 1 T T T 1 | I 1 | 1 1 T T T | s | T T T
foy—F - — I —1— —F ] f — —
& - e sl s s -~
... ward er heut ge - !
36
[ & f I
y - - > I —
[ Fan) = Il | I = (o) |
A4 1 1 | | T | I
[ [ i I
ward er heut ge - bo - - ren.
O 4 , r— [~ \ —
P’ ] | | I Il I I I I r—= I\, 1T
ward er heut_ ge - bo - ren._ Hal-le-lu - ja!

© Carus-Verlag, Stuttgart

Text: Trier 1587/88
Kanon: Andreas Weil (*1968)
nach einem Lied aus dem 16. Jh.

nenc
\

© Carus ~ .iag, Stuttgart
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21 Go, tell it on the mountain 7

J= 108, shuffle

Text und Melodie: Spiritual um 1865,
Textkompilation von John Wesley Work Jr. (1871-1925)
Satz: York Sommer (*1972) 2013

Vorspiel
Cm Bb/D EbS D7/F% Gm D7/F# Bb/F Cm  Bb/D EbS Cm/F Bb N.C. Eb/F
| | [ I | | = | ;
ﬁ%gﬁ%ﬂ ===-
Klavi [ ?
avier I | |
| (|
Dz e - =
T L d oy 1 T
d < R il s & - * =l
Sopran [, II
5 Refrain —
H 1 | N =T N | — N | )~
o 7 | | 1 | W) 1 | | | | T
o>  —— o o — I
D} i 71 — | =
= \/r—
f)Alt Go, tell _ it on the moun - tain, 0-ver the hills and ev’ -1y - wh- "' __
o | Il T A T T | 1
."m*v‘ﬁi"f"'ul f — s I o ——
ANIY4 I 7 T
\Q) N
AL Bb
A
| an N 0
o
ya | K
757~ —o
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1. While
Go, tell __ it on the moun - tain,_ that 2. The
o) 3. And
|
o 7 A | | |
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: 23
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- ° f K n
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Y 2 I 1 i i I T Y 2
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S O N A 7
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when lo! A rang
they all ! then
T
Y 2 | )
ry T | 1
Il I Il
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1 l) | | | N | T ! | | ! ! 1 | T /_\f)|
e—— e =S ==°¢ 2
o T N T 1 1 1 |

hold through - out the heav - ens there shone a ho - ly light.
out the an - gels’ cho - rus that hailed the Sa - viour’s Dbirth.
A, frav - elled on to - geth - e, to  where the Ba - by lay.
o ——F— EE= "= =
OB T » L = o — o 9o —o S >
A, Bb Dm7  EbS Dm?  Gm’ Eb BbD Cm’ Bb/D Eb F sus4 Eb/F
o ) T — ! 1 1 T T T T T T T
y AW T | | | 1 1 T 1 1 1 1 | 1 1 1
O— ﬁ—‘— ] ] I -
) % 'ﬁ ﬁ = d = % 4 — 3 3 -ﬁ H H‘—H
o -
) . SN— SN— N
)| 1 N ) IAY )
757 g f T T f T T 7 — i : —— T
v - - 1 1 T :l 1 1 T I\, T T | 1 d
<+ = < & = U I v
Bridge
21 Wiederholungen ad lib.
’{L‘ll - ‘ < | | -
¥ o —eo T T~ i
D) | ] f | vl I
A Go, tell __ it, g0, tell _ it,
y T r — K— |
V AWEDY T 1 1 T [ 1T T
@V yA | | | I
e ~— ~
Bb  Cm/Bb Bb Bb Eb/G F/A
Y s O s N M~
G ———— 3555
[ ~ 7 |

e 1 | R |
i | o e S a— G 2 =

14 @ @ 2 =
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25 Refrain
/9 | - - — kl !
Gv“ “— 7 7 e b £
DN B v - r 7
0H
é"v‘ ~ (JOQ* f o .i : I
e Q e — T e e 3
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D Am’  C/G FIA GH
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that Je - sus I
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33 Strophen 4 und 5
(e 9 " i ! N ! t | T | | ! | 77
: ——g %3 3 - =
o [ I r— | [ | | I #
4.in a low - ly man - ger the hum-ble Christ was born and
5.t00 am like a shep - herd, my flock of days to  guard, each
9 " i n  —— "  — t " t  —
Y A\ Il ] ] 1N 1 Il n ? 2 Il I Il Il Il Il 1 ] z 2 |
'~_;’“54 = — o= o T —*¢ 7 E— —— o L — < i
\ et o et e -
A C C/E F C/E C GH Am” GH Am?”  GH C
A : i — : =
D . i I i i — 1 —N
h - T T o h [ "
e e AL AN
D e e e B
/ 1 | ! - L e >~ ]
37
() N | | | | |
A — ] ] D ——¥ — I —— |
o7 | 7 r - 1
God sent us sal - va - tion that  bles -sed  Christ-mas
A day finds time for pray - ing, from this won’t re
A — i i N — r —— ' ! I
[ Fan) | 1 I. 17 = ‘: ry ‘; =

v
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22 Gaudete Christus est natus

Text und Verse: Jistebnice Cantional 1420
Refrain (Satz, Text): Piae Cantiones 1582

A Refrain
y 4 oy o T ’) >y
Sopran I, 1I @ = = %}g i i bl'F 77 E F 77 ﬁ
[Y) | [ T T |
Gau - de - te, gau - de - te Chri - stus est
AL — — — :
tL, o= - - 7 = =
D = = =
.6.
4
o)
p’ A | X Py T ) i T ©
 an W) 7 s ~ = ﬁ 7 - i) o
ANE"4 1 [ 1 1 1 1 —1
DA [ [ [
na - tus ex Ma - i - a Vir - gi - ne, gau -de - ¢
9 I I |
& — == = | 4
Y 32 = = “ < b= ¥ = 3 < o
&
AQJ
i
Verse (J’b-
8 A Sopran solo bo
- |
"I ——F — G =——
& . . T | H— A N W
e | T T i T &
1. Tem - pus ad - est i v Q} - mus,
2. De - us ho - mo *\0 - te,
3. E - ze - chi - e - R - tur,
4. Er - go no - stra lu - stro,
12 .
A | | Refrain
— I i
D T T T i =~ - i
e | T T
Car - mi - na lac - da - mus.
Mun - dus re - no - - gnan - te
Un - de Tux est ni - tur.
Be - ne - di - cat no - stro.
P Ossia:
A Alt solo
— T |
1 1 [ ]
1 1 [ 1
[ [
hoc quod op - ta - ba - mus,
Na - tu - ra mi - ran - te,
clau - sa per - franc - i - tur,
psal - lat ' e
efrain
T T
== =
»
de - vc
a Ch
sa - lu
sa - lu
Die Vers. .aen im Wechsel vom Solosopran oder Soloalt oder auch im Quintorganun. .« werden.
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23 Hodie apparuit in Israel

aus: Cantiones aliquot 5 vocum (1569)

Text: Teil II von ,,Resonet in laudibus®, 14. Jh.
Musik: Orlando di Lasso (1532—-1594)

2N Sopran I . .
I =
#H;G:! = S i 71 T 7 ——1— E—T—1—
ANEY4 1 1 | | | | I | 4 1 1 | - 14 1 1 | I T T | T T T
e) T T T 1 ' 1 ' T
Ho - di -e¢ ap - pa - ru-it, ap - pa - ru-it in Is -ra-el, ap-pa-ru -
n Sopran IT L . .
o | - | 1 1 1 | =
o= e e vt 4T et s
D) K 1 " 1 " | ' 1 | 1 ' |4
Al Ho - di -e ap -pa - ru-it, ap-pa - ru-it in Is-ra - el, ap-pa - ru-
f) t A ' A
o | T T T | T | T INT T T IAY
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24 Herbei, o ihr Glaub’gen
Adeste fideles

Andante moderato. Swing mode Ji=J 2

Text (lat.) und Melodie: erstmals bei John Francis Wade 1751
Text (dt.): Friedrich Heinrich Ranke 1826 nach ,,Adeste fideles*

Satz: Giacomo Mezzalira (*1959) 2013
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) DY dJd 4L,
:l 7 =i = [
® ~ ~ = — 1 il
| 2 i 1 ' | T
Klavier p
7 Ne 7 Nid o+
[ , | , , 7) "D — ) h— 7 )~ 4 'J'
s I I —1 — f —Fr ~ —
jf)& SopranI mp . . I | | [
P’ ] 1 1 1 I | LI | | I | L) 1
=t —— e
[ L4 “ [ I T [
1. Her -}| bei, o ihr Glaub® - gen, froh - lich  tri - um - phie -
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25 Ich steh an deiner Krippen hier

Text: Paul Gerhardt (1607-1676) 1653
Melodie: Johann Sebastian Bach (1685-1750) 1736

Satz: nach Johann Sebastian Bach,
eingerichtet von Dietrich Schuberth 1996

) | . | | | | N |
Sopran » - -
LI
1. Ich_  stth_ an__ dei - ner_ Krip - pen hier, o___ Je - su,_ du__mein
2. Da__ ich_ noch nicht ge - bo - ren war, da__ bist_ du_ mir_ ge -
3.Ich_  lag_ in__ tiefs - ter_ To - des-nacht, du__ wa - rest_ mei - ne
| ,
S| pm— T n Ll T
At | T T
d—'—d—d—_‘l#—_‘[—d—d—_‘[—'—. I o oo —o—3 —]
e o h 5 * - _;_I» & 3 ;I- = j

Le - ben; ich_ kom - me,_ bring und schen - ke dir, was
bo - ren und_ hast mich dir_— zu_ ei - gen gar, eh__
Son - ne, die_ Son - ne,_ dir_ mir_ zu - ge-bracht Licht,

8
) A S N —
[ - - e ]
T “Eﬂ' r J S
- ben. Nimm hin,_ es__ ist mein 6\ ot und_ Mut, nimm
ko - ren. Eh_  ich_ durch dei - ne @ nast_. du__ schon bei_
Won - ne. O__ Son - ne,__ die das Glau- bens in__ mir_
—_—] - =~ T
—1 | | 1 1 1

fal - - len

test wer - - den

dei - ne___ Strah - - len.

: i = .

— < 3 -

@
D
Qf\ aden an 9

Q,QO nt satt sehen;

\.QO A nichts weiter kann,
’b\'\ .etend stehen.
0 . . . .
&Y .ein Sinn ein Abgrund wir
NQ~  _cine Seel ein weites Meer,
\)(,)‘?o s ich dich mochte fassen!
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26 1l est né le divin enfant s
Text und Musik: Provencalisches Weihnachtslied, 18. Jh.
Satz: Colin Mawby (*1936) 2013
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27 In dulci jubilo

Text und Melodie: nach dem Kélner Gesangbuch 1623

aus: Musae Sioniae V (1607) Satz: Michael Praetorius (1571-1621)
7 () u . X
o = ) 1 T T © fo] | ™ T T T T T © fo] | ©
Sopran 1 |Hes——2F———_—F—T1© I H—g——t© ~— I I -
;)V A~ I ! I | 1 ! vz I ! I | 1
I.In dul-¢ci ju - bi -lo,___ indul-ci ju - bi - lo,
2.0 Je-su par - wvu -1le,__ o Je-su par - vu - le,
3.U-bi sunt gau - di - a__ u-bi sunt gau - di - a?
() u ) ) ] M ] P
o = 8P - T T T T T | © [o) | 1 1 T T | © I
Sopran II |Hey— = T E— S I < ——] I B = R S . = — — | T
;)V A~ | i I I 1 | I ! v Z I I 1 I
1.In dul -ci ju-bi -lo,_ indul -ci ju - bi - lo,
220 Je-su par-vu -le,_ o Je-su par-vu - le,
Aw 33.U-bi sunt gau -di - a,__ u-bi sunt gau - di - a?
o = 8P - T - T - | - T - T - | -
Alt {5 f f I f f I
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nun sin - get und seid  froh, nun sin - get und seid froh,
nach dir ist mir SO weh, nach dir ist mir so weh,
Nir - gends mehr denn da, nir - gends mehr denn da.
p 4 ﬁ S = — = —— T
Y A\ ~ - | 1 1 | = fo) | | 1 = F
[ Fan) | I = 7 | Il 1 | | I
;)V 1 ! - | I - 1 1 1 ! - I
- nun sin - get und seid froh, nun  sin
_ nach dir ist mir so  weh, nach dir ___
— Nir - gends mehr denn da,___ nir
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Y A\ - 1 - | 1 1 L 1 1
[ Fan) 1 | = Il Il 1 1
S ' =
- 4 Z 3 o
1. Nun sin - get, nun  sin - get und
2. Nach dir ist, nach dir ist

Is 3. Nir - gends, nir - gends:

() 4 — .
o = | T 1 1 | T 1
y A\ 1 T 1 I 1 - | 1

H—o—F— | o @& = | f =

IR .. B
© und seid  froh, ! ,gs\’ 1 sin - get, nun
mir SO weh, O\_) mir so  weh, mir
A mehr denn  da, , .I, nir - gends mebhr, nir -
y" 4 ﬁ —T T + * — t — =
Y 4 = Il | - = 1 Q [ | T Il I | T &
[ an) 1 = = 1 T 1 = O | 1 1 = | 1 T 1 =
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nun s - get, nun - .OQ aun - sin - get, nun  sin - get, nun S -
nach dir ist, nach « Q’& , nach dir ist mir so weh, mir so
s nir - gends mehr, pir - gena. T - A\ .ehr, nir - gends mehr, nir - gends mehr, nir - gends
i = — - < . — —
D — J g \,. = I —1— I — I
[ - [ —_ —
o 6Q} é = -d- z di--—? k2
\(\ 4, nun  sin - get, nun S - get, nun sm - get
((\ ist, nach dir ist, nach dir ist, nach dir ist
@ .smehr, nir-gends mehr, nir-gends mehr, nir - gends
21 NS
v N . P |
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sin - ¢ n - get, nun sin - get, nun <in -get und seid
SO W " < so weh, mir so weh, mir S0
AOQ' « - gends mehr, nir - gends mehr,
R |
QO  — T —1 i
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’fr\'% - get, nun sin - get, nun sin - get,
,b'\'{\' 30 weh, mir so weh, mir so weh,
:hi, 0\\) -gends mehr, nir - gends mehr, nir - gends mehr,
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B T T T
N %5 = == =
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NI seid froh, nun sin - get seia S
mir ) weh, nach dir ist mir ) weh,
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froh, nun sin - get und  seid froh, un - sers Her -zens
weh, nach dir ist  mir ) weh, trost mir mein Ge -
da, nir - gends mehr denn da,__ wo die En - gel
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P’ ] 1 | 1 | | =S fo) | =N L | = |
Yy AN Il = I Il o I | Il | ¥l | - I -
[ an) = =i 1 o () = 1 | T 1 ol | |
A4 1 1 = | T | 1 1 1 | |
[ T ' . T I
sin - get, nun sin - get und seid  froh,
dir ist, nach dir ist  mir ) weh,
nir - gends, nir - gends mehr denn  da,
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28 Inmitten der Nacht

) Text und Melodie: liberliefert, 19. Jahrhundert,
Variante aus Grindel (SO), Schweiz
Satz: Beat Vogele (*1978) 2013

7N

fiir eine Hauptgruppe (I.) und drei im Raum verteilte Echogruppen (I1.-1V.)

J= etwa 112 I11.
Ay I. . . H|' —
o = ) I T T I 1 1 | T | —]
(es—7, = f = i = - S— f —— t':f:btﬁ
# I | | ’! 11 : | ‘
1 In - mit-ten der Nacht, ihr _
2. Die Hir -ten im Feld ver -
3. Ach, dass es Gott walt! Wie
4.  Ach, Gott es er - barm, die _
5. Kommt, Brii-der, he - raus, Wwir _
() & 7] — 7] 7] — 7] — A
A3 — - i f
O o D —
)® . ¥ 3 ==
Klavier (beim letzten Mal ritardando) >
ﬁ A ﬁ A
- . — i f . I i = 4): #
SRS G = —— f
15} @ b T © 1

t
1
T - b . e
Rod Lo Fine gv
7
Iv.
[ 4 |
1 T 1 - | o - T I
Il Il | I Il | I Il Il Il | 1 Il |
D) T == ' [ | —
1. Hir - ten, er - wacht! In___ Lif - ten  tut___ sprin - ¢
2. las - sen ihr Zelt. Vor __ Ren -nen  und _ Lau
3. st es S0 kalt! ’Smocht el - ner  er - frie
4. Mut - ter  so arm! Sie __ hat ja kein _ P
5. wol - len nach Haus! Kommt al - le, wir__
N
o 1 1
‘ '3,," = o—or
[ f —
&
=
— _ —
(=
—f—

12

0 |

o

Il T 1

D) I (4

1. sin - gen die gde - bo - ren Gott war.

2. schnau-fen, der dem_ Kin - de - lein Zu.

3. lie - ren. Wie wie _ dau’rt mich das Kind!

4. Kind - lein, kein kein_ Mehl und kein Salz.

5. ho - len! Kommt so__ kommt er nicht leer!
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\{\' 1., IV. Einsatz £
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.I. Einsatz p
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29 Jingle bells

Text und Melodie: James Lord Pierpont (1822-1893) 1857
Satz: Bobbi Fischer (¥1965) 2013
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Sopran I {)95 45 = i = i = i = H.i I; iF riai S I; r_r_
1. Dash -ing through the snow in a one-horse 0o - pen
2. day or two a-go I_ thought I'd take a
A 3. Now the ground is white, go it while you're
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sleigh, o’er the fields we g0,
ride, and  soon Miss Fan -nie  Bright N my side. The
young, take the girls to - nic’ song. Just
9 rp  — j T O —t— i T
y ANZY 1 ] 1 ] 1
> —— = bz - e e ——
0y, © T ~—
- o’er the ing all the way. _
— soon Mi- seat - ed____ by my side. _
nL— take the 3 3 sing this__  sleigh-ing song._
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) o < > . ’ v
- QI\\' we  go, laugh - ing all the way
- . (\b .-nie Bright seat - ed by my side
AL ((\\ Lirls to - night, sing this sleigh-ing song
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bells on bob - tail ring, they’re mak -ing spir - its  bright, what fun it is to
horse was lean and lank, mis - for -tune seemed his lot, he got in -to a
get a bob-tailed bay, two - for -ty  for his speed, then hitch him to an
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bells ring, mak - ing spir - its  bright, fun to
horse mis - - for - tune seemed his lot, got to
get bay, for - ty for his speed,  hitch to
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bells ring, ring, spir - its  bright, fun to
horse lank, lank, seemed his lot, got to
get bay, bay, for his speed, hitch to
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bells, bells on bob -tail mak
horse, horse was lean and lank,
get, get a bob-tailed bay,
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ride and sing a sleigh - ing song to - night.
drift - ed bank and we, we got up - so*
A o - pen sleigh, and crack! You’ll take the
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ride and sing a sleigh - ing ~-ag to - Afz}\}r
drift - ed bank and we, we ur & Jin-gle bells, jin-gle bells, jin-gle all the
o - pen sleigh, and crack! Y . \,.
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ride and sing S .
drift - ed bank MR Oh! Jin - gle bells,
o - pen slei~’ lead.
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Qf‘ , song to - night.
~e got up - sot. Oh! Jin
You’ll take the lead.
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29 |2 2.+3. Strophe | last time
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one -horse o - pen sleigh! 2.A
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one -horse o - pen sleigh!
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way! O, what fun it is to ride in a one-horse o - pen sleigh!
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way! O, what fun it is to ride in a one-horse o - pen sleigh!
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way! O, what fun it is to ride in a one-horse o - pen sleigh!
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way! O, what fun it is to ride in a one-horse o - pen sleigh!
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30 Kommet, ihr Hirten

Text: Altbohmisches Weihnachtslied
Melodie: Olmiitz 1847
Satz: Fredo Jung (*1949) 2013
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1. Kom - met, ihr Hir - ten, ihr Min -ner und Frau’n,
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31 Leise rieselt der Schnee )11 Text und Melodie: Eduard Ebel (1839-1905)
- Satz: Johannes Knecht (¥1965) 2013
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1. Lei - se rie - selt der
2. In den Her - zen ist’s
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Schnee, still und starr n”’
warm, still schweigt Kum -~
Nacht, Chor der E~
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still und starr ruht der See, \)’b' a-nacht-lich gldn - zet  der
still schweigt Kum -mer und Harm, _ ,O sor - ge des Le -bens ver -
Chor der En - gel er - wacht.__ hort nur, wie lieb -lich es
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32 La Vierge ala Créche o

Text : Alphonse Daudet (1840-1897)
Musik: César Franck (1822-1890) 1888

Andantino dolce
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33 Lieb Nachtigall, wach auf

Text und Melodie: Bamberger Gesangbuch 1670
Satz: Benno Kaiser (1923-1984)

r ) 1, | I | |
SOPran i — il < < = y 2 i - I o o
LII T T - € o i i
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1. Lieb Nach - ti - gall, wach auf! Wach auf, du schd - nes
2. Flieg her zum Krip - pe - lein! Flieg her, ge - fie - dert
3. Stimm, Nach - ti - gall, stimm an! Den Takt gib mit den
O 1 . | |
T i T Il | T i
Alt e e z e z :
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1. Lieb Nach - ti - gall, wach auf! Wach
2. Flieg her zum Krip - pe - lein! Flieg
3. Stimm, Nach - ti - gall, stimm an! Den
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V6 - ge - lein  auf je - nem grii - nen Zwei - ge - lein, wach hur
Schwes-ter - lein, blas an dem fei - nen Psal - ter - lein, sing, N \@QO
Fe - der - lein, auch freu - dig schwing die Fli - ge - lein, er - Q}
Dbt . — i N &
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°
auf, du scho - nes Vo - ge - lein  auf je - O .n,  wach
her, ge - fie - dert Schwe -ster - lein, blas an (.:Q’ ©in, sing, _
Takt gib mit den Fe - der - lein, auch schwing - lein, stimm
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schnauf! Dem Kin - de heut ge - bo - ren,
fein! Dem Kin - de ko - lo - rie - re,
lein! Der Schop - fer _ mit Ge - bir -den
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auf! aus - er - ko - ren, heut ge -
fein! QI& mu - si - zie - re, ko - lo -
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%9 den  hier auf  Er - den:
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34 Lied an den Weihnachtsbaum

Sang til Juletraet aus: Barnlige Sanger op. 61 Nr. 2 (1894)

Allegretto religioso

Text: Heidi Kirmfe 2000 nach dem norwegischen Original

von Johan Krohn (1841-1925)

Musik: Edvard Grieg (1842-1907)

Sopran
LI

1. Will - kom - men, glit - zern-der  grli - ner Baum, im  Weih - nachts -schmuck sehn wir
2. Zur ers - ten Weih -nacht in frem - dem Land hat un ser Herr sei - nen
A 3. Die Mut - ter sprach unsvom Je - sus-kind in  man - cher  weih -nacht-lich
A 6——1 N . I N i —1— N .
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dich S0 gern, ___ ein bun - ter, strah - len - der ’
Stern ent - ziin - det, er macht’ den  Sohn al - ler
schd - nen Stun - de, sie sprach, wie mild sei - ne
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o - Dben leuch -tet ein hell er schim - mern und
Je - sus - kind - lein  hat N En - gel tanz - ten zu
wie be - deut - sam  die fro A'b de O Stern, dein Schim - mern will
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36 Lobt Gott, ihr Christen allzugleich

Text und Melodie: Nikolaus Herman (1480-1561) 1554/1560
Satz: Max Reger (1873-1916) op. 79g Nr. 1

MiBlig bewegt
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f 1.Lobt  Gott, ihr Chris - ten all - zu - gleich, in sei - nem hochs - ten
mp 2. Er kommt aus sei - nes Va - ters__ Schofl und wird ein  Kind - lein
mf 3. Er wird ein Knecht und ich ein__ Herr; das mag ein Wech - sel
J 4.Heut schleuBt er  wie - der auf die__ Tir zum  schd -nen Pa - ra -
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f 1.Lobt  Gott, ihr Chris - ten all - zu - gleich, in sei - nem hochs - ten __
mp32 Er kommt aus sei - nes Va - ters Schol und wird ein Kind - lein__
mf 3. Er wird ein Knecht und ich  ein Herr; das mag ein Wech - -
f 4. Heut schleufit er wie - der auf  die Tir zum sché - nen  Pa
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1. Thron, der heut schleufit auf sein
2. klein, P er liegt dort e - lend,
3. sein! J Wie kénn - te doch  sein
4. deis; der Che - rub steht nicht
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1. Thron, der heut schleuBit auf
2. klein, P er liegt dort
3. sein! J Wie kénn - te
4. deis; der Che - rub S
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1. schenkt uns__ ~ % d schenkt uns__  sei - nen Sohn.
2. el - nem__ . &Q\' m ei. - nem__ Krip - pe - lein.
3. her - zig_ \& £ das her - zig__ Je - su - lein
4. sei Le? . \S\'b' J Gott sei Lob,__ Ehr und Preis.
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Text: Georg Weissel (1590-1635) 1642
Melodie: Halle 1704
Satz: Jirgen Essl (¥1961) 2013
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Text und Melodie: ab Mitte des 19. Jh.s. im Eichsfeld
und Bistum Paderborn verbreitet
Satz: Wolfgang Gentner (*1957) 2013
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39 Magnificat <

der Landesakademie Ochsenhausen gewidmet

Text: Lukas 1,46

Musik: Bobbi Fischer (*¥1965) 2009/2013
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40 Midwinter 3

Text: Christina Rossetti (1830—1894)
Musik: Bob Chilcott (*1955) 1994
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41 Marid Wiegenlied )

aus: Schlichte Weisen op. 76 Nr. 52 (1907-9)

Text: Martin Boelitz (1874-1918)
Musik: Max Reger (1873-1916) fiir Solostimme

und Klavier, arrangiert 1920
von Anton Beckers
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42 Noél des enfants

Text und Musik: Claude Debussy (1862-1918) 1915
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43 Noél Nouvelet © s

Text und Melodie: Frankreich, spites 15. Jahrhundert
Satz: Léon Roques (1839-1923)
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44 Nun komm, der Heiden Heiland

Text: Martin Luther 1524 nach dem Hymnus ,,Veni redemptor gentium®,
Ambrosius von Mailand (um 386) zugeschrieben

Melodie: Einsiedeln, 12. Jh., Martin Luther 1524

Satz: Jozef Swider (*1930) 2013
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45 O du frohliche
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Text: Str. 1: Johannes Daniel Falk
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«t 3 und setzt erst wieder in Takt 18 ein.

wann auch a cappella gesungen werden. In diesem Fall spielt das Klavi
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46 O Freude uber Freude

Text und Melodie: aus Schlesien, um 1840 aufgezeichnet
Satz: Gerhard Wilhelm (1918-2009)
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1. O Freu-de 1 - ber_ Freu - de, ihr Nach-barn kommt und_  hort, was
2. Er sag - te:,Freut euch al - le, der Hei-land ist ge - born zu
3. Ich dacht,du musst nicht sdu - men, ich lieB die Schif - lein_  stehn. Ich
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47 O Heiland, reif3 die Himmel auf ¢«
Melodie: Koln 1638, Augsburg 1666

Text: Friedrich von Spee (1591-1635) 1622,
3. Str. bei David Gregor Corner 1631
Satz: Clytus Gottwald (*1925) 2013
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1. O Hei - land,reil die Him-mel auf, he-rab,he -rab vom Him-mel lauf,
2. O Gott, ein” Tau vom Him-mel gieB, im Tau he - rab, o Hei-land, flief3.
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1. O Hei-land, rei die Him-mel auf, he-rab,he -rab vom Him-mel lauf, rei} ab,
2. O Gott, ein’ Tau vom Him-mel gieB3, im Tau he - rab, o Hei-land, flieB3. Ihr Wol-
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reil ab vom Him - mel Tor und Tiir, Rie-gel fiir.
Ihr Wol-ken, brecht und reg - net aus Ja-kobs Haus.
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reil ab vom Him - mel Tor un _ Schloss und  Rie-gel __ fiir.
ken, Wol-ken, brecht und reg - net i - ber Ja - kobs  Haus.
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48 O Tannenbaum

Text: Str. 1 August Zarnack (1777-1827) 1820,

Str. 2-3 Ernst Anschiitz (1780-1861) 1824

Melodie: nach dem Handwerkslied ,,Es lebe hoch*, vor 1799
Satz: Bobbi Fischer (¥1965) 2013
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griinst nicht nur zur Som - mers - zeit, nein, auch im Win - ter, wenn es schneit.
oft  hat nicht zur Weih -nachts -zeit ein Baum von dir mich hoch er - freut. (0]
Hoff -nung und Be - stin - dig - keit gibt Trost und Kraft zu  je-der Zeit.
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Text und Melodie: Gesangbuch P. v. Brachel, K&ln 1623

&Q\% Satz: Ludwig Bohme (¥*1979) 2013
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50 Puer natus

Text: Introitus am 1. Weihnachtstag
Musik: Johann Michael Haydn (1737-1806),
Orgelsatz: Anonymus um 1815

Andante [
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Musik: Ella Milch-Sheriff 2007

Text: Responsorium zur Matutin am Weihnachtstag
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52 Quittez, pasteurs

Text und Melodie: aus Frankreich
Satz: Alan Wilson (*1947) 2013
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55 Still, still, still <1e 5

Text und Melodie: aus dem Salzkammergut, um 1800

Satz: Veit Hiibner (*1968) 2013
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577 Stille Nacht s

Ruhig und langsam .>=ca. 66

Text: Joseph Mohr (1792-1848) 1838
Melodie: Franz Xaver Gruber (1787-1863) 1838
Satz: Ko Xavier Matsushita (*1962) 2013
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58 Suscepit Israel Text: Lukas 1,54
Musik: Johann Sebastian Bach (1685—1750)

aus: Magnificat BWV 243 (1723)
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59 SiBer die Glocken nie klingen
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molto espressivo

Text: Friedrich Wilhelm Kritzinger (1816-1890)
Melodie: nach einem thiiringischen Volkslied, vor 1826

Satz: Colin Mawby (¥1936) 2013
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62 The first Nowell

Text und Melodie: englisches Carol aus dem 16. oder 17. Jh.
Satz: Markus Neumeyer (¥*1971) 2013
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64 Und Unsrer Lieben Frauen

Dem Ulmer Spatzen Chor gewidmet
Text und Melodie: Catholisch Gesang-Buch, N. Beuttner, Graz 1602
Satz: Christian Ridil (¥*1943) 2003
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67 Vom Himmel hoch, o Engel, kommt

Text: nach Friedrich von Spee (1591-1635) 1623
Melodie: Paderborn 1616, Gesangbuch P. v. Brachel, Koln 1623
Satz: Gunther Martin Goéttsche (¥1953) 2013
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J =60 Text und Melodie: Philipp Nicolai (1556-1608) 1599
Satz: Gunnar Eriksson (¥*1936) 2008
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Vorschlag f* (" _samten Chor:

Ein Teil 7 SO « Wiederholung: dazu ein anderer Teil des (
Ablar S

A &

<
5 Qo .« Strophe
. s\{”b' _ Strophe, dazu Stimmen @ bis @

Q" _schlag. Jeder Chorleiter kann die Kombinationen entsprec]

@0\ eglassen von Stimmen eine Vereinfachung erreichen.
. e ,80 . .uar die Sangerinnen und Sanger sein, diese Chorimprovisation «
Be. c?o « zu erarbeiten.
Der Su " .. 1m Ménnerchor oder im gemischten Chor auffiihrbar.
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69 Vom Himmel hoch, da komm ich her

Text und Melodie: Martin Luther (1483—-1546) 1535/1539
Satz: Caspar Othmayr (1515-1553) aus: Symbola 1547
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1. Vom Him - mel hoch, da komm ich her, ich bring euch
2. Euch st ein Kind - lein heut ge - bomn von el - ner
3. Des lasst uns al - le froh - lich sein und mit den
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1. Vom Him-mel hoch, da komm___ ich her, ich bring euch gu - te
2. Euch st ein Kind - lein heut ge - born von ei - ner Jung-frau
3. Des lasst uns al - le froh - - lich sein und mit den Hir - ten
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viel, da - von ich sing’n
fein, das  soll eu'’r Freud
schert, mit sei - nem lie -
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viel, da - von_ ich sin - gen v gen will.
fein, das soll __ eur____ Freud _ ne sein.
schert, mit sei - nem___ lie - ver - ehrt.
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70 Vom Hlmmel hOCh (» ,&Q:b' Kanon: Daniel Friderici (1584—1638) nach dem
@ Text und der Melodie von Martin Luther
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Ubersetzungen

1 Angels’ Carol

1. Hast du den Klang der Engelstimmen gehort, die so st und
rein erténen? Hast du den Stern gesehen, der so hell scheint als
ein Zeichen Gottes, dass Christus, der Herr, hier ist? Hast du die
Neuigkeiten vernommen, die sie den armen Hirten, die so lange
gewartet haben, vom Himmel bringen? Gloria in excelsis Deo!
Hére den frohen Gesang der Engel!

2. Er kam friedlich in der Stille des Winters, wie ein sanfter
Schneefall in der ruhigen Nacht. Er kommt freudig wie die Sonne
am Morgen und erfillt die Welt mit Glanz und Licht. Er, das Kind
Marias, ist in Liebe gekommen, wir haben gesehen, dass er in
einem einfachen Stall geboren wurde. Gloria in excelsis Deol
Hor, wie die Engel ,Friede auf Erden* singen.

3. Er wird neues Licht in eine Welt voller Dunkelheit bringen,
wie ein heller Stern, der in der Dunkelheit scheint. Er wird den
wartenden Voélkern neue Hoffnung bringen, wenn er kommt, um
in Reinheit und Liebe zu herrschen. Die Erde soll sich freuen tiber
das Kommen des Erlésers und die Himmel sollen mit Anbruch
des freudigen Morgens antworten: Gloria in excelsis Deo! Hore
die Engel singen , Christus ist geboren!*

3 Ave Maria

Gegriifet seist du, Maria, voll der Gnade, der Herr ist mit dir. Du
bist gebenedeit unter den Frauen, und gebenedeit ist die Frucht

deines Leibes, Jesus. Heilige Maria, bitte fir uns Stinder jetzt und
in der Stunde unseres Todes. Amen.

4 Away in a manger

1. Fernab, in einer Futterkrippe anstelle eines Betts, legte der
kleine Herr Jesus seinen stiRen Kopf nieder. Die Sterne am klaren
Himmel sahen auf ihn herab, wo er lag, der kleine Herr Jesus, der
im Heu schlief.

2. Die Kiihe muhen, das Baby erwacht, aber der kleine Herr
Jesus, er weint nicht; ich liebe dich, Herr Jesus, schau herab vom
Himmel und bleib an meiner Seite, bis der Morgen graut.

3. Sei mir nahe, Herr Jesus, ich bitte dich, bleib fiir immer nahe
bei mir und liebe mich, so bete ich; segne all die lieben Kinder in
deiner treuen Obhut, und mach uns bereit, mit dir im Himmel zt
leben.

6 Canzone dei zampognari

1. Als das Kind in Bethlehem geboren wurde, war es

es schien Mittag zu sein! Niemals hatte man die Sterne »
leuchten gesehen! Der hellste wiirde die We'
herbeirufen.

2. Es gab keine Feindschaft auf Erden

dem Léwen, mit den Zicklein sah m~- Q
len. Der Bar war beim Kalb, und \
Lamm.

3. Die Schafe betrachteten &Q}’ als
die Sonne leuchtend, er- \Q; archtet
euch nicht, nein! Fre ’b' .eder zum

Paradies geworder

o*\

8 Ding dor
&
1. Din- QY el lduten die Glocken.
Ding. g QOQ’ ch zerrissen vom Gesang
d \QOQ’ Jis!
s\g,’b' .. Kirchturm die Glocken
> Gemeinde I-O, I-O, I-O singen.
en e Q,O\ 16ckner, lautet brav die Glocke zur
N - %9 sdnger, moge euer Lied zum Abendgebet
sich \)c,‘?o
e
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11 Ecce Maria

Siehe, Maria hat uns den Erloser geboren, tiber den Johannes, als
er ihn sah, mit lauter Stimme ausrufend, sprach: Siehe, das ist das
Lamm Gottes, das die Stinden der Welt tragt. Alleluja.

13 Entre le beeuf et I'ane gris

1. Zwischen dem Rind und dem grauen Esel schlaft der kleine
Junge. Tausend Engel Gottes, tausend Seraphim umschweben
diesen groBen Gott der Liebe. Schlaf, gottliches Kind! Konig der
Engel, schlaf!

2. Zwischen den Rosen und den Lilien schlaft ...
3. Zwischen den schénen jungen Hirten schlaft ...

16 Ett Nyfott Barn

1. Ein Kind ist geboren, an jedem ersten Weihnachtstag wird
es neu geboren und ins Heu gelegt. Ein Stern betrachtet
vom Himmel herab das Menschenkind, den Sohn G’
neugeborenes, rosiges Kind will die alte Welt erne’
schwaches, wehrloses Baby ist gekommen, um *
Hoffnung zu geben.

2. In seinen Augen ist Wohlwollen fiir di- ~

Frieden des Paradieses zu bringen. Dic $,
ein neuer Tag bricht an, und fr un- g K\’b
worden. AQJ

%l
21 Go, tell it on the mou~ (szﬁ\)
Geh(t) und (verkiinds b. _gelund
Uberall, dass Jesus isu. (,Q’
1. Als Hirten d- AV, siche, da
erschien im | &

—siehe! - (iber der
6\@ e Geburt des Erlosers
%\% t hatten, beugten sie sich alle
O\_) .nachten sie sich zusammen auf den

2. Die P’
Erde -
fre

Q\ Krippe wurde der bescheidene Christus
0 -nickte uns an diesem gesegneten
_en Erlésung.

Jin wie ein Hirte, der seine Tage wie eine Herde
Y .s. An jedem Tag ist Zeit fur ein Gebet, davon werde
@'Z* . abriicken

m Me .
i: {\’ :2 Gaudete Christus est natus
at bQI .

Freut euch! Freut euch! Christus ist geboren von der Jungfrau
Maria, freut euch!

1. Die Stunde der Gnade, die wir suchten, ist hier, wir bieten
unsere Freudenlieder mit Hingebung dar.

2. Gott ist Mensch geworden, dariiber verwundert sich die
Natur, die Welt wird erneuert durch Christi Herrschaft.

3. Hesekiels gesch'-
Licht erscheir’

~ und wo das

4. Darum v lelt
jubeln und ¢

23 Hodie af

Heute ist er
Jungfrau M

175



26 Il est né le divin enfant (singbare Ubersetzung)

Gottes Kind ist uns heut geborn, spielt die Schalmeien, erklingt,
Trompeten. Gottes Kind ist uns heut geborn, ihm zu singen stehn
wir bereit.

1. Mehr als viertausend Jahre lang ward verkiindet er von
Propheten, mehr als viertausend Jahre lang warten wir auf die
frohe Zeit.

2. Nur ein Kripplein voll Stroh im Stall, um Gottes Sohn darein zu
betten, nur ein Kripplein voll Stroh im Stall, fiir ein” Gott welch
Erbarmlichkeit.

29 Jingle bells

1. Wir sausen durch den Schnee, wir fahren tber die Felder

in einem einspannigen offenen Pferdeschlitten und lachen

den ganzen Weg. Glockchen klingeln am kurzen Schweif und
schaffen eine fréhliche Stimmung. Wie macht es doch SpaR,
heute abend zu fahren und ein Schlittenlied zu singen: Klingelt,
Glockehen, klingelt, klingelt den ganzen Weg. Oh, wie macht
es doch SpaR, in einem einspannigen offenen Pferdeschlitten zu
fahren.

2. Vor ein, zwei Tagen beschloss ich, eine Ausfahrt zu machen,
und schon bald safl Miss Fannie Bright an meiner Seite. Das
Pferd war diinn und schméchtig, Pech schien sein Los zu

sein. Es geriet in eine Schneeverwehung und wir, wir wurden
umgeworfen.

3. Jetzt ist der Boden weil, nutz die Gelegenheit, solange du
jung bist! Nimm die Madchen heute abend mit und sing dieses
Schlittenlied. Hol dir nur ein Pferd mit einem kurzen Schweif, das
eine Meile in 2 Minuten und 40 Sekunden schafft, spann es vor
einen offenen Schlitten, und — mit einem Schlag — tibernimmst
du die Fuhrung.

32 La Vierge a la Creche / Die Jungfrau an der Krippe

In seinen neu gendhten weilen Windeln wiegte die Jungfrau

ihr Jesuskind. Es zwitscherte vor sich hin wie junge Meisen im
Nest. Sie wiegte es und sang ganz leise, was wir unseren kleinen
Engeln vorsingen. Aber das Jesuskind schlief nicht ein.

SuBer Jesus, sagte die Mutter bebend zu ihm, schlafe, mein
Lamm, mein schénes weifes Lamm. Schlaf, es ist spat, die Lamr
ist erloschen.

Dein Gesicht ist gerétet und deine Glieder sind muide. Schlaf,
mein Liebling, und schlaf ohne Furcht. Aber das Jesusk’
nicht ein.

Und da senkte Maria mit verhangenem Blick ein :
Gesicht Gber ihren Sohn. Du schldfst nicht, deine M
Deine Mutter weint, o mein schéner Freur~ Tranen '
ihren Augen ...

Auf der Stelle war der kleine Jesus e

40 Midwinter
1. Mitten im 6den Winte

stand die Erde so hart w &Q" _, hatte
geschneit, Schnee -~ ° \Q, atten im
dden Winter, vo >

&
2. Unseren Go' \\QO ten, die Erde

kann ihn nicht J .uen entfliehn, wenn
er komr Qj‘ aen Winter gentigte
unse’ ) 30 stus ein Platz in einem Stall.

Q" dort versammelt haben,
A die Luft, doch nur seine
\,SS' « Gliickseligkeit, huldigte dem

~eben, so arm wie ich bin? Wenn ich ein
A ihm ein Lamm schenken. Wenn ich ein
.re, so wiirde ich mein Talent einsetzen, ich gebe
ann: ich schenke ihm mein Herz.
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42 Noél des enfants / Kinderweihnacht

Wir haben keine Hauser mehr!

Die Feinde haben alles genommen, sogar unser kleines Bett!
Sie haben die Schule verbrannt und unseren Lehrer auch,

sie haben die Schule verbrannt und den Herrn Jesus Christus,
und den armen Alten, der nicht weggehen konnte. Wir haben
keine Hauser mehr! Die Feinde haben alles genommen, sogar
unser kleines Bett!

Gewiss! Papa ist im Krieg, die arme Mama ist gestorben, bevor
sie das alles sah! Was werden wir machen?

Weihnacht! Kleine Weihnacht! Geh nicht zu ihren Hausern, geh
niemals mehr zu ihnen, bestrafe sie! Riche die Kinder Frank-
reichs! Auch die kleinen Belgier, die kleinen Serben und die
kleinen Polen! Wenn wir jemanden vergessen, vergib uns.

Weihnacht! Weihnacht! Vor allem: keine Spielsachen.

Versuche uns das tagliche Brot zuriickzugeben. Wir haben keine
Hauser mehr! Die Feinde haben alles genommen, sogar unser
kleines Bett! Sie haben die Schule verbrannt und unseren Lehrer
auch, sie haben die Schule verbrannt und den Herrn Jesus Chris-
tus, und den armen Alten, der nicht weggehen konnte.

Weihnacht! Hore uns, wir haben keine kleinen Scr ‘1

Aber schenke den Kindern Frankreichs den Sies

43 Noél Nouvelet

1. Es ist wieder Weihnachten, wir sir
Fromme Menschen, lasst uns Go*
far Christus, den neuen Konig

2. Der Engel sprach: , Hirte o
ruhigen Geistes und fres O det ihr
das kleine Lamm find %

® anden sie das
(& dls Wiege.

3. Als sie alle zus-
Kind, Josef un”’

ﬁso es Sakrament, dass Tiere den
6\'27' in der Futterkrippe liegt. Selig
& war, den Herrn Jesus Christus zu

)
L
O\—)

d
(JO sst eure Schafe, eure Hirtenstibe, eure
wie Sorge um eure Herde; verwandelt eure Tranen

.ommene Freude; geht einen Gott anbeten, der euch
. hat.

.

;00
N >
> . werdet ihn in einem Stall liegend sehen, wie ein nacktes

< .d, arm und bedurftig; erkennt darin, dass er zu uns kam, seine

unaussprechliche Liebe. Er ist der getreue Hirte!

3. Konige aus dem Morgenland, der Stern erleuchtet euch;
erweist diesem groBen Konig Ehre und Treue. Der glanzende
Stern fihrt euch zum Licht dieser aufgehenden Sonne. Schenkt
ihm Gold, Myrrhe und Weihrauch.

4. Gottlicher Geist, dem alles moglich ist, durchdringe unsere
Herzen mit deiner sanften Inbrunst; durch dich wird unser
Schicksal friedvoll; indem er Mensch wird, will Gott uns den
Himmel schenken.

54 Santa

den
Madchen
'n Kamin

Santa Ba
Weihnac
gewesen
hinunter

Santa Be
wachble
heute N
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Bedenke doch, auf wieviel SpaB ich verzichtet habe, wieviele
Kerle ich nicht gekiisst habe, und néchstes Jahr, ja da kénnte
ich sooo brav sein, wenn du nur meinen Wunschzettel abhaken
wiirdest!

Santa Baby, ich hatt gern eine Yacht, und das ist wirklich nicht
viel, ich war doch das ganze Jahr tber ein Engell Santa Baby,
eine kleine Sache brauche ich wirklich, namlich die Besitzurkunde
zu einer Platinmine.

SuRer Santa, und full doch meinen Strumpf mit einem
Doppelhaus und mit Schecks und unterzeichne sie mit deinem
Namen. Komm und schmiicke meinen Weihnachtsbaum mit
Dekorationen von Tiffany. Ich glaube wirklich an dich, nun lass
sehn, ob du auch an mich glaubst!

Santa Baby, eine Kleinigkeit habe ich noch vergessen: einen
Ring — ich meine nicht am Telefon [Wortspiel: engl. ring = Ring
/ Anrufl. Santa Baby, komm heute Nacht schnell den Kamin
hinunter!

56 Santa Maria Strela do dia

Heilige Maria, Stern des Tages,
zeig uns den Weg zu Gott und fthre uns.

Heilige Maria, steh an unserer Seite beim Licht des Tages und
beim Licht der Sterne, hér unser Gebet und leite uns. Gabriel
kam auf die Erde hinunter, um dich zu berufen, um dich auf

das heilige Wunder vorzubereiten. Christus wird die Pforten der
Holle sprengen — das ist die Wahrheit, die uns von oben gesandt
ist. Sei gegruft, Maria, Gnade, der Herr ist mit dir.

58 Suscepit Israel

Er denket der Barmherzigkeit und hilft seinem Diener Israel auf.

60 Sussex Carol

1. Am Weihnachtsabend singen alle Christen, um die
Botschaft zu horen, die die Engel bringen: eine freudi-
ge und frohe Botschaft, die Botschaft von der Geburt
unseres barmherzigen Konigs.

2. Warum also sollten die Menschen auf der Erde
traurig sein, wenn doch unser Erléser uns gliicklich
gemacht hat. Wenn er uns von unserer Stinde erlost
hat, um uns frei zu machen?

3. Wenn die Siinde vor seiner Gnade weicht, dann
treten Leben und Gesundheit an ihre Stelle. Engel und
Menschen diirfen vor Freude singen, um den neuge-
borenen Kénig zu sehen.

4. Aus der Dunkelheit heraus haben wir Licht, und da-
her singen die Engel heute Nacht: ,Ehre sei Gott und
Friede den Menschen, jetzt und immerdar. A

61 This little Babe

1. Dieses kleine Baby, nur wenige '
Satans Reich zu pliindern. Die -
Gegenwart, obwohl er selbs’
Weise, schwach und unbew
Halle fir Uberraschun-

2. Mit Tranen kamr
als Schild, seine St
Bogen sehen 2ty
Kalte und *

QS(\ srust dient

QO sabys, seine

» J\O .aegsfahne zeigt
()

wachem Bau.

.+ auf, nur ein brachiger
. Schiitzengraben, Heu-

.n hélt er seinen Appell ab,
'\)\i’lfb, ipetensignal, sicher, dass er den
o’b'

zele O\ .ch Christus im Kampfe an, bleib bei den
. r \QQ’ . hat. In seiner Krippe ist der sicherste
Pla. Qg’ saby wird dich bewachen. Wenn Du deinen

Feina. \)"’ e einen Strich durch die Rechnung machen
willst, de ?“ iche nicht ab von diesem himmlischen Jungen.
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62 The first Nowell

1. Die erste Weihnachtsbotschaft, die der Engel verkiindete,
erging an arme Hirten auf den Feldern; auf den Feldern, wo sie
lagerten und ihre Schafe hiiteten in einer kalten Wintersnacht,
die so dunkel war. Weihnacht, Weihnacht, Weihnacht,
Weihnacht! Geboren ist der Kénig von Israel!

2. Sie blickten auf und sahen einen Stern im Osten scheinen, weit
weg von ihnen; und er warf ein groRes Licht auf die Erde und es
dauerte an bei Tag und Nacht.

3. Und im Licht dieses selben Sterns kamen drei Weise aus einem
fernen Land; nach einem Kénig zu suchen war ihre Absicht und
dem Stern zu folgen, wohin immer er ging.

4. Dann lasst uns alle einmitig Lobpreisungen singen unserem
himmlischen Herm, der Himmel und Erde aus dem Nichts
erschaffen hat und mit seinem Blut die Menschheit losgekauft
hat.

63 Triumphant king (Uibersetzt nach dem Englischen)

Triumphierend, oh welch ein Jubelgesang! Die Engel singen froh-
lockend und beobachten, wie die Hirten ihre Augen v~ m
himmlischen Glanz schiitzen. Die Engel singen. Ehre

anbetet und verkiindet so die Erlésung, die vom’

kommen ist. Betet nun den neugeborenen Ko~

Menschen hier auf Erden Friede und Freude

65 Veni Domine

Komm, Herr, und zdgere nicht! *

und rufe die Zerstreuten zur( \)c,'
gewaltige Macht auf und ¥ ,b\
C

°
66 Veni, veni, Emm- Q’b
1. Komm, o kor L c 600 .1igenen Israel,
der in der Ve’ Q~ .r den Gotteslohn
entbehrte " dic Q  uel wird fur dich,

S

Israel, s

. Klauen der Feinde, aus der
\sd -Iollenschlund fihre die Deinen

N
o> gang aus der Hohe! GieB aus tber uns
¢ ..mst. Vertreibe die Dusternis der Nacht
OQ* chatten des Todes.

(\ .tissel Davids! SchlieRe wieder auf das
0 ereite uns den Weg hinauf zum sicheren Hort.
»> .e die Wege zum Reich des Todes.

’Z§ i, 0 komm, Adonai, der du dem Volk am Sinai im

.<(, sturm das Gesetz gabst, in der Herrlichkeit deiner Majestat.

© aller Ubersetzungen auBer Nr. 1, 16, 54 und 56:
Carus-Verlag, Stuttgart
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Die Weihnachtslieder zum Singen...

Liederbuch

Das Weihnachtslieder-Buch bietet eine breite Auswahl
von 80 Liedern: Neben den Klassikern beider Konfes-
sionen enthilt es auch neue Lieder, Kanons und weih-
nachtliche Kinderlieder. Es umfasst Lieder zum Advent,
zu Nikolaus, Weihnachten und Neujahr sowie zum
Dreikoénigsfest.

Frank Walka, der Maler des erfolgreichen Wiegenlieder-
Buchs, schuf zu den Liedern ausdrucksstarke, farben-
prachtige Bilder. Auf der beiliegenden Mitsing-CD sind
alle Lieder zum Kennenlernen und Mitsingen in einer
instrumentalen Fassung eingespielt.

Reclam ISBN 978-3-15-010895-6
Carus 2.403 ISBN 978-3-89948-139-6

Musizierband

Samtliche 80 Weihnachtslieder dieses Buches in einfachen
Arrangements flir Singstimme und Klavier mit instrumen-
taler Oberstimme ad libitum. Die Sammlung richtet sich
an Familien und Gruppen (in Schule und Gemeinde), die
gemeinsam singen und musizieren mdchten. Der Band ist
auch fur den Instrumentalunterricht geeignet. Dem Band
liegen eine Oberstimme (in C) und eine Bassstimme bei.
Eine Stimme, transponiert fir B-Instrumente, ist separat

erhéltlich. O
(O ceit und unter dem Weihnachts-

¢ . mitsingen kdnnen, gibt es die Texte
OQ iederbuchs gesondert in einem kleinen
R _.er Band erscheint in Reclams Universal-

Q,;QO . und ist von Frank Walka illustriert.

Ausgewdhlte Chorsatze zu den schér *an Adv 4’2§04dm ISBN 978-3-15-019030-2
Weihnachtsliedern fir Konzert, Ge” st .<(/ _arus 2.403/30 1SBN 978-3-89948-176-1

Carus 2.403/03 ISBN 978-3-89948-115-0

Drei Chorbiicher mit Weihnachtsliedern

mehrstimmige gemeinsame Sin- &
sz
Chorbuch dreistimmig SA” @0 Adventskalender
Carus 2.130 ISBN 972 QOQ’ , _
. Der Weihnachtslieder-Adventskalender zum Aufstellen
Chorbuch vierstim " - ) und zum an die VYand hangen. 31 ausgesuch.te Lieder in
Carus 2.140 ' & Text und Noten fiir den ganzen Dezember mit wunder-
(\\ schénen Bildern des Malers Frank Walka.
Chorbuch o, @ J\O » Arrangements) '
Carus T U3-4 Reclam

Carus 2
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Exklusive Weihnachtslieder-Samm/-
bekannten Sangerinnen und Sa
zwei CD-Boxen und ausfihrlichem Bo.

WEIHNACHTS'
Liederprojekts,
Singens mit Kir
vielen Kunstler
Internet mitge!

Carus 2.135

...und zum Hobren.

Exklusive Weihnachtslieder-Sammlung auf zwei CDs

Exklusiv fur das Liederprojekt haben bekannte
Sangerinnen und Sanger mit ihren Instrumentalpartnern
Weihnachtslieder eingespielt — gagenfrei, um das
Benefizprojekt zu unterstiitzen. Pro verkaufter CD wer-
den 2 Euro an Projekte gespendet, die das Singen mit
Kindern fordern.

Sangerinnen und Sénger (Auswahl):
Ingeborg Danz, Christian Elsner, Cornelius
Hauptmann, Dietrich Henschel,
Kaufmann, Angelika Kirchsch'

Monika Mauch, Klaus Mer’

Mields, Christine Miller

und Julian Prégardier é
Ruth Sandhoff, Fr- S,
Lydia Teuscher N

<
Sarah Wege- N

Calmus F
Leipzis

on
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Komponisten
Ziffer nach Doppelpunkt = Nummer im Chorbuch

Bach, Johann Sebastian (1685-1750): 5, 25, 58
Beckers, Anton (Lebensdaten unbekannt): 41
Blank, August (1902-1995): 19

Bohme, Ludwig (*1979): 49

Bornefeld, Helmut (1906-1990): 12

Brecht, Klaus (*1953): 19

Britten, Benjamin (1913-1976): 61
Buchenberg, Wolfram (*1962): 15

Chilcott, Bob (¥*1955): 40, 60

Cruger, Johann (1598-1662): 18

de Liguori, Alphonsis Maria (1696-1787): 6
Debussy, Claude (1862-1918): 42

Distler, Hugo (1908-1942): 17

Ebel, Eduard (1839-1905): 31

Eben, Petr (1929-2007): 9

Eriksson, Gunnar (*1936): 68

Essl, Jurgen (*1961): 2, 37

Fischer, Bobbi (*1965): 29, 39, 48, 54

Kaiser, Benno (1923-1984): 33
Kirkpatrick, William J. (1838-1921): 4

Knecht, Johannes (*1965): 31

Lasso, Orlando di (1532-1594): 23

Luther, Martin (1483-1546): 44, 70

Marzo, Eduardo (1852-1929): 6

Matsushita, Ko Xavier (¥*1962): 57

Mawby, Colin (*1936): 26, 59

Mendelssohn Bartholdy, Felix (1809-1847): 65
Mezzalira, Giacomo (*1959): 24
Milch-Sheriff, Ella: 51

Miiller, Christoph (¥*1989): 4
Neumeyer, Markus (*1971): 62
Nicolai, Philipp (1556-1608): 68
Othmayr, Caspar (1515-1553): 69
Panufnik, Roxana (*1968): 63
Pierpont, James Lord (1822-1893): °
Praetorius, Michael (1571-1621»

Franck, César (1822-1890): 32 Reger, Max (1873-1916): 3¢ ’230
Friderici, Daniel (1584-1638): 70 Rheinberger, Josef Gabriel QQ}\
Gentner, Wolfgang (*1957): 38 Ridil, Christian (*1943) (34
Gottsche, Gunther Martin (*1953): 67 Roques, Léon (1839 \\)
Gottwald, Clytus (*1925): 47 Rutter, John (*1° °
Grieg, Edvard (1842-1907): 34 Schop, Johanr Q,b
Gruber, Franz Xaver (1787-1863): 57 Schuberth 5 6\)(’
Griinke, Friedrich (*1930): 35 Sixten, &
Haydn, Johann Michael (1737-1806): 50 i ‘OQ’
Hermann, Nikolaus (1480-1561): 35, 36, 41 (’\\@
Herzogenberg, Heinrich von (1843-1900): 7
Hoybye, John (¥*1939): 45, 56 N o
Hubner, Veit (*1968):. 55 o 1711-1786): 24
Ives, Grayston (*1948): 8 3y 1959): 13
Jager, Tilman (*1961) : 14 (JOQ -1968): 10, 20
Javits, Joan Ellen (*1928): 54 '.0(\ .erhard (1918-2009): 46
Jung, Fredo (*1949): 30 \OQ;&\ Alan (*1947): 52
RS
&'QI
&
N
&
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Verwendung N
Ziffer nach Dopp- '&
o8 \
Advent: 3,10 @ , OK\QO 56,58, 64, 65, 66 ‘j\?
- 13,14,16,18,19, 20, 21, )
O 34,35,36,40, 41, 42, 43, 45,
.7,59, 60, 61,62, 63,67,69, 70
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